Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.

H-3917, H-3918
[T 1175615 3920, H10686 1-800-295-5510
PALLET RACK NETTING uline.com

INSTRUCTIONS

JU 1. Align the pallet rack netting with the center of the
— U upright and the bottom of the shelf beam. (See Figure 1)
——— U

———]
Figure 1 {
2. Secure the corner of the pallet rack netting with a cable
U U tie. (See Figure 2)
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Figure 2 U

m m 3. Secure the rest of the pallet rack netting with a cable tie
i if b B every 12" on each side. (See Figure 3)

(=~ NOTE: Bottom of pallet rack netting should be
aligned with the top of a shelf beam.
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Figure 3 il o
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RED PARA RACK DE uline.mx
TARIMAS

INSTRUCCIONES
U 1. Alinee la red para rack de tarimas con el centro del
marco vertical y la parte inferior de la viga de repisa.
— U (Vea Diagrama 1)
——— U
———
Diagrama 1 {
1
2. Fije la esquina de la red con un cincho para cables.
U U (Vea Diagrama 2)
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piograma 3 | |
iagrama 2

i i 3. Fije el resto de la red para rack de tarimas con un
I b i cincho para cables cada 30.5 cm (12") en ambos
lados. (Vea Diagrama 3)

NOTA: La parte inferior de la red para rack de
tarimas deberd alinearse con la parte superior
de una viga de repisa.
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Diagrama 3 I i
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FILET DE SUPPORT A uline.ca :
PALETTE :
o

INSTRUCTIONS

U 1. Alignez le filet de support a palette avec le centre du
montant et la partie inférieure de la traverse de soutien.
—|! (Voir Figure 1)
] U
Figure 1 |
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Figure 2 U
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2. Fixez le coin du filet de support & palette avec un
attache-cdble. (Voir Figure 2)

3. Fixez le reste du filet de support & palette avec un
attache-cdble tous les 30,5 cm (12 po) de chaque coté.
(Voir Figure 3)

REMARQUE : Le bas du filet de support a palette
doit étre aligné avec la partie supérieure d'une
traverse de soutien.
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